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Ghid de afisare a ecranului

« Apasati butonul de pornire o data pentru a activa ecranul sau pentru a comuta intre pagini.

« Ecranul ramane aprins n timp ce bateria externa incarca sau se reincarca. Daca bateria externa nu este utilizata, ecranul se opreste dupa 30 de
secunde. Pentru a opri ecranul manual, apasati si tineti apasat butonul de pornire timp de 2 secunde. De asemenea, puteti schimba durata de timeout
a ecranului si activa un screensaver cu ceas in aplicatia Anker dupa ce ati asociat dispozitivul prin Bluetooth.

« Tineti apasat butonul timp de 7 secunde pentru a reseta conexiunea Bluetooth.

« Pentru aincarca dispozitive cu consum redus, precum casti wireless sau ventilatoare portabile, prin portul USB-A, apasati de doua ori butonul de
pornire pe ecranul principal pentru a activa Modul de Tncarcare in curent mic (Trickle Charging Mode).
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Pictograma Bluetooth afiseaza urmatoarele stari:
A: Bluetooth este conectat

B: Bluetooth nu este conectat

C: Bluetooth este dezactivat
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Distributia puterii

Ecranul afiseaza distributia puterii in timp real pe fiecare port in timpul incarcarii.

Nota: ,,B” se refera la baza de incarcare. Aceasta apare cand bateria externa este reincarcata prin:
«» Baza de incarcare Anker 100W — Model A1902

» Baza de incarcare Anker Prime (150W, 3 porturi) — Model A1903
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Control Al al temperaturii bateriei
Bateria externa monitorizeaza temperatura interna pentru a asigura siguranta. Daca temperatura este prea ridicata sau prea scazuta, anumite functii
vor fi dezactivate pana cand temperatura revine la normal.
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Cronometru Pomodoro

Tehnica Pomodoro este o metoda de gestionare a timpului care implica 25 de minute de lucru concentrat urmate de o pauza de 5 minute. Fiecare ciclu
se numeste ,pomodoro”.

Pentru a activa cronometrul, porniti ecranul si scuturati bateria externa dintr-o parte in alta de patru ori (tineti bateria ferm pentru a evita scaparea). Va
Tncepe o numaratoare inversa de 25 de minute. Cand timpul expira, ecranul va clipi.

Apasati butonul de pornire o data pentru a anula cronometrul. Puteti schimba timpul de numaratoare inversa sau dezactiva cronometrul in aplicatia
Anker dupa asocierea Bluetooth.

A—A X4

Afisaje aditionale ale ecranului sunt listate la finalul acestui ghid de utilizare.

Conexiune Bluetooth

1. Descarcati aplicatia Anker:
https://www.anker.com/app-download

—

Anker
# Download on the
[ ¢ App Store

[clagige]]
» Google Play

1.

2. Apasati de doua ori butonul de pornire pentru a activa sau dezactiva Bluetooth. Asigurati-va ca Bluetooth-ul telefonului este activat si pastrati bateria
externa la maximum 33 ft (10 m).


https://www.anker.com/app-download

Not Connected Bluetooth Off
Press twice to disable Press twice to enable

3. Deschideti aplicatia si atingeti pictograma ,,+” din coltul din dreapta sus sau selectati ,Add Devices” (Adaugati dispozitive) in partea de jos a paginii
Dispozitive. Urmati instructiunile din aplicatie pentru a finaliza configurarea conexiunii.

Daca asocierea esueaza, verificati:

« bateria externa este pornita si functioneaza normal
« Bluetooth este activat

« bateria externa este aproape de telefon

ANKER

Connecting

Add Devices

il

Devices

4. Dupa asocierea reusita, puteti verifica datele in timp real si modifica setari detaliate.

{ 20K Prime Power Bank © o

c24

-—w 173w -——w
@®Setari
Real-Time Data (2] @Date de incércare in timp real

Total Input Total Outpue @Temperatura bateriei

v 305w ®Informatii despre cablu si protocoale (Informatiile
despre cablu nu sunt afisate in timpul intrarii)
®Modele de incércare

Battery Temperature 30°C/86.0°F 6

Port Info

c1 Cc2 A e

Cable Info EPR-240W
Charging Protocol PD
Smart Dynamic e
Charging Mode Alocation

5. Daca este disponibil un update software sau firmware, actualizati-l prin aplicatie. Urmatoarele conditii trebuie indeplinite pentru un update cu
succes:

« Asigurati-va ca bateria externa are peste 30% energie ramasa.
» Nu dezactivati Bluetooth, nu incarcati alte dispozitive si nu reincarcati bateria externa in timpul procesului de actualizare.
« Asigurati o conexiune de retea stabila si pastrati aplicatia Anker deschisa pana la finalizarea actualizarii.



Update Tips

1.Please do not turn off the
Bluetooth function during the
update.

2The device is close to the mobile
phone as much as possible.
3.Please do not close the App
during the update process.

Cancel

6. Pentru a reseta Bluetooth, apasati si tineti apasat butonul timp de 7 secunde. Apoi puteti repeta pasii de mai sus pentru a conecta bateria externa la un
telefon nou sau la un cont de aplicatie nou.

Bluetooth
Reconnecting

Setari in aplicatia Anker

Atingeti pictograma ,,Setari” din coltul din dreapta sus al paginii dispozitivului pentru a vizualiza si modifica setarile detaliate.

£ 20K Prime Power Bank # <

Settings

<

Charging Mode

Screen Settings

- Screen Brightness 100%
@ Pomodoro Timer off
Cc24
—w 173w --w
2 Device Name 20K Prime.
Real-Time Data (& Device Language English
Total Input Total Output _
S Battery Health Excellent
-—w 30.5.
Serial AFY00000F30600099 2
Number . =
Help and Feedback
Battery Temperature 30°C/86.0°F
@ Firmware Update v0.09.4 ®
port Info
B ault Settings
c c2 A
Delete Device
Cable Info EPR-240W

Mod de incarcare

Atingeti ,Mod de incarcare” si selectati modul preferat.

« Alocare Dinamica Inteligenta: bateria externa ajusteaza puterea de iesire pentru eficienta optima laincarcare.

« Mod Economisire Energie: bateria externa gestioneaza intrarea si iesirea de putere pentru a reduce caldura si a prelungi durata de viata a bateriei.
» Mod Personalizat: personalizati planurile de distributie a puterii in functie de preferintele dvs.
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Settings Charging Mode

peseseesescessessesassseseesesascsesesnesasaanes, . @ smart Dynamic Allocation @

Screen Settings

“Q: Screen Brightness 100% & Power Saving Mode
@ Pomodoro Timer Off

2 Device Name 20K Prime

- Custom Mode

(&) Device Language English

Setari ecran
Atingeti ,,Setari ecran” si activati primul buton. Apoi puteti configura urméatoarele setari:

DStil ceas: Selectati aspectul de ceas preferat.

@Timp efectiv:

« Daca timpul efectiv este setat la ,,intotdeauna”, screensaver-ul rimane activ atata timp cat bateria nu este descircat3. Retineti ca bateria externa poate
consuma mai multa energie si se poate Tncalzi usor.

« Daca timpul efectiv este setat la ,,Autoincarcare”, screensaver-ul este activ numaiin timp ce bateria externa se reincarca.

®Permanent aprins cand este activ: Daca activati acest buton, ecranul bateriei externe va ramane aprins in timpul incarcarii sau autoincarcarii. Ecranul
nu se va opri automat sau nu va comuta la screensaver. Pentru a opri ecranul manual, apasati si tineti apasat butonul de pornire timp de 2 secunde.

®Timp de oprire ecran: Odata ce perioada de timeout a ecranului expira, afisajul trece la screensaver.
Clock Style

< < Minimalist

Settings .
° Screen Settings o

08:40OQ08: 4Ok

4 chargingMode > gt T
Clock Screensaver
H H Turn on this switch to show the cloc!
3 Screen Settings H
: the screen turns off Themel Ry
- Screen Brightness 100% °
@ Pomodoro Timer off Cancel save
Clock Style
2 Device Name 20K Prime.
q Active Time e
& Device Language English
Always
© Battery Health Excellent
. ) r
Always-On When Active ’
Serial ’ B
B umber RS LTS After enabling this switch, the de
screen will stay on while charging or
Help and Feedback discharging and will not automatically turn cancel save
off or switch to the clock screensaver.
@ Firmware Update v0.09.4 ®
Screen Off Time
Smin

Delete Device

Luminozitate ecran
Atingeti ,Luminozitate ecran” si glisati bara pentru a ajusta luminozitatea afisajului ecranului bateriei externe.

<
Settings
Cancel Save
Charging Mode
100%
Screen Settings
Screen Brightness 100% >% ﬂ ‘
ol .«é/.

@ Pomodoro Timer off

Cronometru Pomodoro
Atingeti ,Cronometru Pomodoro” pentru a schimba timpul de numaratoare inversa sau pentru a dezactiva cronometrul.



<
Settings

4 Charging Mode

25min
Screen Settings
20~ Screen Brightness 100%
i@ Pomodoro Timer off i =)

Limba dispozitivului
Atingeti ,Limba dispozitivului” si alegeti limba preferata. Ecranul bateriei externe accepta patru limbi

<
Settings

i
il

{} Charging Mode <

Screen Settings

English (US)
“0- Screen Brightness 100%
© Pomodoro Timer Off B (KhE) N
) BAGE
Device Name 20K Prime.
E[A] Device Language glis ~
Deutsch

© Battery Health Excellent

Observatie privind iesirea porturilor USB

y Observatie privind incarcarea rapida in modul Turbo
;F”'ba (utilizare cu un singur port)

Single-Port

: engleza, germana, japoneza si chineza.



Observatie privind incarcarea rapida in modul Turbo
(utilizare multi-port)

)71'.lrba

Multi-Port

Reincarcarea bateriei externe

Reincarcati bateria externa prin porturile USB-C.
Recomandam utilizarea unui incarcator cu cel putin 100W. Bateria externa se poate reincarca complet in aproximativ 1 ora cu un ncarcator de 100W.

De asemenea, puteti reincarca bateria externa folosind o baza de incarcare Anker Prime. Aliniati partea de jos a bateriei externe cu conectorul Pogo Pin
si plasati bateria vertical pe baza.

Pentru a scoate bateria externa, inclinati-o usor in spate si ridicati-o.
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Observatie privind intrarea prin portul USB-C

Observatie privind intrarea dual-port

(Nota: Variatiile mici de curent pot cauza diferente usoare
- - ntre cele doua porturi. Este normal ca cele doua porturi
e USB-C sa afiseze puteri de intrare diferite.)

E Observatie privind intrarea de la baza de incarcare
P

>
Charging Base

Incarcare si reincarcare simultana
« Cand se efectueaza Incarcare si reincarcare simultana, bateria externa va intrerupe reincarcarea odata ce este complet reincarcata. Reincarcarea va
reporni cand nivelul bateriei scade la 90%.

« Daca puterea incarcatorului este prea mica (de obicei sub 30W), iesirea poate fi intrerupta pentru a preveni descarcarea bateriei. Recomandam
utilizarea unui incarcator cu cel putin 100W sau intreruperea reincarcarii bateriei externe in timp ce aceasta alimenteaza alte dispozitive.

« Bateria externa nu poate incarca alte dispozitive in timp ce este reincarcata prin Baza de incarcare Anker 100W — Model A1902. Aceasta functie este
suportata doar cand se foloseste Baza de incarcare Anker Prime (150W, 3 porturi) — Model A1903.



Combinareain aplicatie a bazei de incarcare si a bateriilor externe

Puteti combina urmatoarele dispozitive prin aplicatia Anker pentru functii suplimentare. Fiecare grup poate include o baza de incarcare si pana la patru
baterii externe.

Baza de incarcare Baterie externa

Anker Prime Charging Base (150W, | Anker Prime Power Bank (26K, 300W) — Model A110A
3 porturi) — Model A1903 Anker Prime Power Bank (20K, 220W) — Model A110B

Nota:
« Baza de incarcare Anker 100W — Model A1902 nu suporta conectare prin aplicatie.
« Bateriile externe nu suporta Wi-Fi independent.

1. Tnainte de a incepe, asigurati-vi c3 baza de incircare si bateria externa sunt addugate in contul dvs. din aplicatia Anker si c3 baza de incrcare este
conectata corect la o retea Wi-Fi.

Consultati ghidul de utilizare pentru A1903:
https://support.anker.com/s/articlemanual?pn=A1903

Conectivitatea Wi-Fi va permite sa:

« Vizualizati informatii in timp real despre dispozitivele conectate de la distanta.
« Efectuati automat actualizari software si firmware peste noapte.

« Descarcati noi stiluri de afisare a ceasului pentru bateriile externe asociate.

2. Asezati bateria externa vertical pe baza de incarcare, iar in aplicatia Anker va aparea o notificare de combinare. Confirmati notificarea pentru a activa
Bluetooth-ul bateriei externe si a finaliza procesul de asociere.

Combination binding

It is detected that "Power Bank
Name" is connected to "A1903
Name". The power bank Bluetooth
will be automatically turned on and a
combination state will be formed. Do
you want to bind the devices to a
combination state?

Yes

Not bound yet

No reminder

—
0
-

T}

De asemenea, puteti atinge pictograma ,,Setari” din coltul din dreapta sus al paginii bazei de incarcare. Apoi atingeti ,Device Group Management”
(Gestionare grup dispozitive) pentru a lega bateria externa de baza de incércare.


https://support.anker.com/s/articlemanual?pn=A1903

{  A1903= <
. < Device Group Management
Settings
= A1903 3
SN:12345678902222
already combined devices
— o i ATI0A
SN:12345678902222
2 Device Name A1903
Combinable equipment
w w = Configure Wi-Fi
. AN0B
Serial AN S ANAR i
N AFY0003021200006 ) SN:12345678902222
--w --w

Help and Feedback

3. Dupa combinare, puteti monitoriza datele de incarcare in timp real pentru toate produsele conectate. Fiecare grup poate include o baza de incarcare
si pana la patru baterii externe.
Pentru a elimina un dispozitiv, glisati la stAnga pe numele sau si atingeti pictograma cos de gunoi.

< AI1903--Anker Prime Power % ®© < Device Group Management

A1903 3

SN:12345678902222

already combined devices

i AN0A
SN:12345678902222

I Al10B @_
3 A1903 B ANOA SN:12345678902222
Combinable equipment
10.2w 10.2w
i ATI0A
SN:12345678902222
10.2w 10.2w

¥ successful binding
Real-time dOtQ

Mod de incarcare in curent mic

Cand incarcati dispozitive cu consum redus, cum ar fi castile wireless sau ventilatoarele portabile, prin portul USB-A, activati modul de incarcare in
curent mic. Aceasta functie, disponibild pe anumite baterii externe Anker, furnizeaza un curent constant si scazut pentru a preveni oprirea bateriei
externe.

1. Apasati de doua ori butonul de pornire pentru a activa modul de incarcare in curent mic.
Nota: Modul de Tncarcare in curent mic poate fi activat sau dezactivat doar pe ecranul principal.

2. Incércati cstile sau alte dispozitive cu consum redus prin portul USB-A.



3. Apasati de doua ori butonul de pornire pentru a dezactiva modul de Tncarcare in curent mic. Modul se dezactiveaza automat dupa 2 ore daca portul
USB-A nu este utilizat.

Alte afisaje ale ecranului

Alerta baterie scazuta

Battery low (under 5%).
Please recharge.

Mod fara intrare

Afisat cand temperatura bateriei este relativ ridicatad sau scazuta. Reincarcarea bateriei externe este intrerupta pana cand temperatura revine intr-un
interval sigur.

Recharge after power
bank warms up.

Recharge after power
bank cools down.

Mod protectie temperatura

Afisat cand temperatura bateriei este prea ridicata sau prea scazuta. Toate functiile bateriei externe sunt suspendate pana cand temperatura revine intr-
un interval sigur.
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Please wait for power
bank to cool down.

Please wait for power
bank to warm up.

Protectie circuit
Afisat cand sunt detectate neregularitati de curent sau tensiune. Deconectati si reconectati dispozitivul pentru a relua functionarea normala.

O

Circuit Protection
Reconnect the device.

INTREBARI FRECVENTE

Intrebari despre aplicatie
Trebuie sa ma conectez la contul din aplicatia Anker pentru a folosi acest produs?

Toate functiile produsului pot fi utilizate fara autentificare (cont turist). Totusi, daca trebuie sa incarcati jurnale pentru depanare, trebuie sa va
autentificati mai intai.

Ce sa fac daca asocierea Bluetooth esueaza?

Cand exista mai multe dispozitive Bluetooth in apropiere, asocierea poate esua.

« Asigurati-va ca Bluetooth este activat atat pe telefon, cat si pe acest produs si apropiati-le.

« Mutati-va Tntr-o zona cu mai putine dispozitive Bluetooth si incercati din nou.

« Apasati si tineti apasat butonul timp de 7 secunde pentru a reseta Bluetooth, apoi incercati din nou.

Ce sa fac daca actualizarea firmware-ului esueaza?

« Asigurati-va ca conexiunea la retea este stabila. Pastrati produsul aproape de telefon si lasati aplicatia Anker deschisa pana la finalizarea actualizarii.
Procesul de actualizare dureaza de obicei 7-10 minute.

» Nu dezactivati Bluetooth, nu incarcati alte dispozitive si nu reincarcati bateria externa n timpul procesului.

« Daca actualizarea inca esueaza, contactati serviciul de asistenta Anker. De asemenea, puteti ncarca jurnalele in meniul Setari al aplicatiei pentru a
ajuta echipa de dezvoltare la depanare.

Intrebari despre incarcare si reincarcare
De ce incarca bateria externa de mai putine ori decat ma asteptam?

O pierdere de energie (de obicei 30-45%) este normala in timpul conversiei de putere din cauza designului bateriei si al circuitelor. Dupa conversie, o
baterie externa de 20.100 mAh complet incarcata ofera aproximativ 11.250 mAh dispozitivelor dvs.

De ce bateria externa nu poate atinge puterea maxima in timpul reincarcarii?
« Asigurati-va ca cablul de incarcare suporta 100W (5A). Folositi cablul inclus daca este posibil.
« Cu incdrcatoare terte, acest produs accepta puterea maxima doar sub protocolul PD, nu protocoale proprietare specifice unor branduri.

« Incélzirea in timpul incircirii este normala. Pentru a proteja bateria si a asigura o incircare sigurd, puterea poate fi redus3 dup3 o perioada. Utilizati
produsul intr-un mediu rece si ventilat (32-77°F / 0-25°C) si evitati Tncarcarea altor dispozitive in timp ce bateria externa se reincarca.

De ce nu poate bateria externa sa incarce si sa se reincarce simultan?

« Cand se realizeaza incarcare si reincarcare simultana, puterea de iesire este de aproximativ 70-80% din puterea de intrare. Daca puterea incarcatorului
este prea mica (de obicei sub 30W), s-ar putea sa nu satisfaca cerintele minime de incarcare ale dispozitivelor de mare putere, precum laptopurile.
Recomandam utilizarea unui incarcator de cel putin 100W sau intreruperea reincarcarii bateriei externe in timp ce alimenteaza alte dispozitive.

« Cand se realizeaza incarcare si reincarcare simultana, odata ce bateria externa este complet incarcata, aceasta va opri reincarcarea pentru a proteja
bateria. Reincarcarea reia automat cand nivelul bateriei scade la aproximativ 90%.

De ce nu se reincarca bateria externa imediat dupa ce a fost complet descarcata?

Dupa utilizare intensa, celulele bateriei pot fi prea calde. Reincarcarea va fi reluata cand temperatura scade la un nivel sigur, protejand astfel durata de
viata a bateriei.

De ce cele doua porturi USB-C afiseaza puteri de intrare diferite la reincarcarea bateriei externe?
Variatiile mici de curent pot cauza diferente usoare intre cele doua porturi. Nu afecteaza utilizarea normala.

De ce incetineste sau se opreste Tncarcarea fnainte ca telefonul meu sa fie complet incarcat?

« iPhone-urile pot intrerupe Tncarcarea la 80% ca parte a strategiei de control termic din iOS 17 pentru a proteja sandtatea bateriei. Acest lucru se
Tntdmpla mai des cand telefonul se incalzeste. Incarcarea reia cand telefonul se raceste. Mutarea intr-un loc mai rece poate ajuta.

« Unele telefoane, cum ar fi iPhone sau Samsung, intrerup incdrcarea n jurul valorii de 80% cand este activata optimizarea bateriei. Verificati setarile de
baterie ale telefonului pentru a vedea daca aceasta functie este activata.

De ce MacBook-ul meu afiseaza ,,Battery Is Not Charging” cand este conectat la acest produs?

Cand un MacBook este conectat la un adaptor tert, starea de incircare se poate actualiza cu intarziere. incircarea a inceput deja, dar pictograma s-ar
putea sa nu se schimbe imediat. Dupa cateva secunde, cand adaptorul este recunoscut, pictograma priza se va schimba in pictograma de incarcare.
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Alte intrebari
De ce scade nivelul bateriei cand bateria externa nu este utilizata?

Acest produs include Bluetooth si un ecran. Cand ambele sunt active, consumul de energie este mai mare. Pentru a reduce consumul, apasati de doua
ori butonul pe ecranul Bluetooth pentru a dezactiva Bluetooth sau setati un timeout pentru ecran n aplicatia Anker.

De ce este inexact timpul screensaver-ului?

Daca produsul nu a fost asociat cu telefonul dvs. pentru o perioada lunga, ceasul din screensaver poate deveni inexact. Afisajul orei poate fi intarziat si
dupa oprirea sau repornirea produsului. Pentru a restaura ora exacta, conectati produsul la aplicatia Anker prin Bluetooth. Sistemul va sincroniza
automat ora standard fara a necesita introducere manuala.

Este normal ca bateria externa sau dispozitivele conectate sa se incalzeasca in timpul incarcarii?

Da. Este normal ca dispozitivele sa genereze caldura in timpul transferului de energie, Tn special in sesiuni lungi de incarcare sau cand folositi telefonul
pentru gaming sau streaming video. Dispozitivele cu carcase metalice pot parea mai calde la atingere deoarece sunt proiectate sa disipe caldura mai
eficient. Utilizati produsul intr-un loc racoros si bine ventilat (32-77°F / 0-25°C) si intrerupeti utilizarea dispozitivelor care sunt in curs de incarcare.

De ce difera valorile afisate pe ecranul incarcatorului fata de cele de pe bateria externa sau un instrument tert precum POWER-Z?
« Diferentele de afisaj sunt normale. Atat incarcatoarele, cat si bateriile externe afiseaza citiri cu o mica intarziere.

« Fiecare dispozitiv mdsoara puterea intr-un loc diferit — la portul de iesire al incdrcatorului, la celula bateriei sau la intrarea dispozitivului.
Imbatranirea cablului si pierderile de transmisie pot afecta, de asemenea, rezultatele.

« Afisajul bateriei externe arata doar o zecimala.

Specificatii

Energie baterie 72.36Wh / 21.6VDC (3.350mAh, 6 celule in serie)
Pogo Pin 15~25.2V=5A (100W Max)

Intrare
USB-C1/USB-C2 5V=3A/9V=3A/12V=3A [ 15V=3A / 20V=5A (100W Max)

i ) 5V-3A/9V-3A/10V-2.25A/ 12V—-3A / 15V-—3A / 20V-5A /

USB-C1/USB-C2 | 5gy"5a (140W Max)

lesire USB-A 5V=3A/9V=2A/10V=2.25A / 12V-1.5A (22.5W Max)
'Pu.tere totala de 220W Max
iesire

Interfete si servicii de retea expuse implicit
Configurare BLE (Bluetooth Low Energy)

Descriere stare: Cand dispozitivul nu este inca conectat la o retea, va activa automat difuzarea BLE si va porni serviciile BLE pentru a oferi capabilitati de
configurare a retelei prin Bluetooth.

Note

n timpul proceselor de configurare BLE, v rugdm s3 va asigurati cd mediul de retea este stabil si s3 urmati instructiunile dispozitivului pentru a finaliza
configurarea.



